
• Si collega alle stazioni totali 
Trimble, rover robotici, rover 
GPS Trimble R8 e 5800, 
incrementando le flessibilità

• Schermo a sfioramento grafico 
e a colori per aumentare la 
qualità ed il controllo dei 
risultati

• Senza cavi per maggiore 
versatilità sul campo

• Software di bordo avanzato 
per tutte le applicazioni

Controller ACU TrimbleController ACU Trimble

Un’unità di controllo 
Windows CE.NET 
innovativa per veri 
rilievi integrati
Il rivoluzionario controller ACU Trimble incorpora un 
sofisticato display grafico e tecnologia Bluetooth®*. Il 
risultato è una soluzione di raccolta dati on board o 
senza fili che offre una migliore flessibilità. 

L’ACU è stato specificatamente progettato per essere 
connesso a sensori di campagna Trimble — si collega 
con semplicità alle stazioni totali, ai rover robotici, 
o alle paline per rover GPS RTK — o a qualsiasi 
cosa con la quale stiate lavorando. L’ACU offre 
un’interfaccia utente singola per la maggior parte 
delle applicazioni avanzate on board disponibili

Display grafico
Lo schermo a sfioramento a colori, facile da usare, 
offre il massimo controllo sui dati. Risultati istantanei 
rendono facile il lavoro di visualizzazione, navigazione, 
selezione dati, posizionamento e picchettamento. 
Errori ed omissioni vengono notevolmente ridotti 
perché è possibile controllare accuratamente i propri 
dati in campagna.

Senza cavi
La funzionalità integrata Bluetooth offre sull’asta una 
soluzione a breve distanza senza cavi — l’installazione 
è più veloce e gli inconvenienti derivanti dai cavi 
diventano acqua passata. 

Compatibilità
Il controller ACU offre un’interfaccia utente comune 
per tutto il lavoro in campagna, indipendentemente 
dal tipo di tecnica di misurazione o di sensore 
impiegato.

L’unità di controllo ACU della Trimble può essere 
connessa all’”attacco flash” in stazioni totali Trimble 
modello 5600 o 3600, Trimble 5600 robotico rover e 
paline per ricevitori rover Trimble R8 e 5800 RTK.

Le comunicazioni USB, seriali ed ethernet sono 
fornite come standard, l’utente ha così a disposizione 
opzioni di trasferimento dati veloci e flessibili.

Scelta del software
Trimble ACU offre una vasta scelta di software: il 
software Survey Pro da TDS** e il software Trimble 
Survey Controller™. Inoltre il sistema operativo 
Microsoft® Windows® CE.NET supporta altre 
specializzate applicazioni software.

Costruito per la campagna
Trimble ACU è alimentato dallo strumento o dal 
supporto della palina robotica/RTK. La batteria

 

interna consente tre ore di funzionamento stand-by 
quando l’ACU è staccato dallo strumento o dal rover. 
Classificato per l’ambiente come IPX4 ed in grado di 
resistere ad una caduta da 0,90 m (3,3 piedi) su una 
superficie dura.

L’unità di controllo ACU consente di lavorare a 
temperature estreme: da –20 °C a +55 °C (da –4 °F 
a +131 °F).

Una serie di tasti dedicati permette di accedere in 
modo rapido e preciso alle funzioni software più 
utilizzate, riducendo il numero di tasti da premere per 
immettere dati, codici o attributi.

Sia il display a colori sia la tastiera sono illuminati 
in modo da poter continuare a lavorare anche in 
condizioni di scarsa luminosità. In piena luce del sole 
o al buio totale, l’ACU è un controller per qualsiasi 
condizione atmosferica e qualsiasi visibilità, per ogni 
ora del giorno e della notte.

Vasta gamma di applicazioni
L’ACU è ideale per una vasta gamma di applicazioni 
di rilevamento e misurazione, come: 

• rilevamenti topografici
• GIS ad alta precisione
• engineering
• costruzione
• architettura
• gestione delle risorse
• cartografia
• applicazioni catastali

Caratteristiche  
e vantaggi 

Per aumentare la vostra 
produttività e razionalizzare le 
operazioni in cantiere potete fare 
affidamento sulle apparecchiature 
Trimble collaudate in campagna.
 
* Le autorizzazioni del tipo Bluetooth 

sono proprie del Paese in cui si usa. Per 
maggiori informazioni contattare il Vostro 
rappresentante Trimble.

** Disponibile solamente in Nord America. 



Caratteristiche tecniche
Software standard
• Microsoft Windows Explorer
• Pocket Internet Explorer
• Client e-mail per posta in arrivo
• Microsoft WordPad
• Transcriber (riconoscimento della scrittura a mano)
• Microsoft Windows Media Player
• Microsoft ActiveSync
• Connect to Desktop
• Accesso remoto
• Visualizzatori file per Microsoft Image e Word
• Software applicativo Trimble per il lavoro sul campo: Trimble Survey Controller, 

Survey Pro by TDS, Trimble SCS900

Accessori standard
• Carica-batterie AC internazionale (100 V–240 V)
• Cavo dati USB
• Adattatore multiplo di comunicazione
• Hirose da 2,5 m – cavo di sistema Hirose
• Hirose per adattatore PC DB9F
• Adattatore per porta RS232 da 26 a 9 pin
• Custodia
• Guida per l’uso su CD 
• 1 penna stilo
• 10 protezioni per lo schermo
• Microsoft ActiveSync per PC desktop su CD

Dati fisici
Dimensioni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200 mm × 122 mm × 31 mm
Peso  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 590 g  inclusa la batteria interna 
Memoria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64 MB SDRAM, 128 MB di memoria flash
 di archiviazione non volatile interna
Batteria Interna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1000 mAh NiMH, ricaricabile nell’unità

Ambiente
Temperatura

di esercizio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .da –20 °C a + 55 °C (–4 °F a +131 °F)
di magazzinaggio . . . . . . . . . . . . . .da –30 °C a + 70 °C (–22 °F a +158 °F)

Umidità . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100% condensante MIL-STD-810F
Sand and dust  . . . . . . . . . . . . . . . . . Protezione contro sabbia e polvere portate
 dal vento come da norma MIL-STD-810F 
Acqua . . . . . . . . . . . . . . . . IPX4, impermeabile in caso di immersioni accidentali
 secondo la norma EN 60 529
Cadute . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cadute da 0,9 m su una superficie dura

Dati elettrici
Interno  . . . . . . . . . . . . . Batteria interna NiMH ricaricabile in stand-by per 3 ore
Esterno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Alimentazione esterna dallo strumento o dal
 supporto palina, si connette ad essa attraverso una qualsiasi
 delle sue porte, per caricare la batteria interna

Interfaccia
Display . . . . . . . . . . . . Schermo a sfioramento passivo, display a colori leggibile
 con la luce del giorno, a cristalli liquidi TFT da 100 mm 320 × 240 pixel
 (QVGA) con display a luceanteriore CCFL, funziona con stilo o con le dita
Tastiera . . . . . . . . . 36 tasti fisici ad attivazione tattile, tastiera virtuale Soft Input
 Panel (SIP) e software Transcriber, tastiera alfanumerica completa,
 tasti dedicati alla navigazione e al controllo dello strumento
Audio  . . . . . . . . . . . . . . Altoparlante e microfono integrati per eventi, notifiche e
 allarmi sonori di sistema. Funzionalità esterna attraverso Multiport

Input/Output
Porte di comunicazione . . . . . . . . porta seriale RS-232 D-shell maschio a 9 pin
 standard, porta slave USB, porta di alimentazione a corrente continua

Certificazione
Approvazioni . . . . . . . . . . .  Classe B Parte 15 FCC, approvazione marchio CE ed
  approvazione specificazione CSA IC e orma elettrotecnica C-tick.
 Le approvazioni modello Bluetooth ed i regolamenti sono 
 specifici per il rispettivo paese
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